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WARNING:

|
|
It is of crucial importance to ensure IMR batteries are installed I
correctly as labelled. Installing these batteries backward poses :
significant risk of short-circuiting, which in turn leads to |
combustion or explosion. 1

I

Battery installation

Flat top battery connector

Insert four 18650 Li-ion or four 18650 IMR batteries with the positive terminal pointing towards

the correct direction, as illustrated in the diagram below. When using flat top 18650

batteries,ensure the flat top battery connector is placed on the positive terminal of the batteries.

/\ WARNING:

battery compartment, incorrectly inserted batteries will render the product inoperative and
poses risk of short-circuiting.

N

the positive terminal.

@

the product to function improperly and shorten battery life span.
. Do not mix batteries of different brands/types and different capacity.

IS

. Insert batteries with polarity pointing towards the right direction as labelled on inside of the

. When using flat top IMR batteries, ensure the flat top battery connector is placed on top of

It is not recommended to use the product with less than 4 x 18650 batteries, this may cause
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NOTE: The stated data has been measured in accordance with the international flashlight testing
standards ANSI/NEMA FL1, using 4 x IMR18650 batteries (3.7V, 3100mAh) under laboratory
conditions. The data may vary in real-world use due to different battery use or environmental
conditions.

* The runtime for Turbo and High mode are the testing result before starting temperature regulation.
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NOTE: The stated data has been measured in accordance with the international flashlight testing
standards ANSI/NEMA FL1, using 4 x Li-ion 18650 batteries (3.7V, 3400mAh) under laboratory
conditions. The data may vary in real-world use due to different battery use or environmental
conditions.

* The runtime for Turbo and High mode are the testing result before starting temperature regulation.

* The use of the 6000 lumens Turbo: All 18650 batteries must be capable for a discharge current of
at least 8A each, or use the product with the NITECORE NBP68HD battery pack. It is recommended
to use the product with NITECORE protected IMR 18650 3100mAh (For TM28).

Features

- Rechargeable searchlight, 5 brightness level and 3 special functions
+ Max output up to 6000 lumens and runtime up to 1000 hours

« Multi-functional OLED display provides real-time operating data

« Incorporated PDOT provides extreme reflector performance

« Intelligent charging circuit, advanced temperature regulation to prevent overheating
+ Dual-stage single switch provides access to all functions

« Built-in power indicator reports remaining battery power

« Onboard tripod receptacle

« Mineral optic lens with anti-reflective coating

« Retaining rings protect core components from damages

+ Tail stand

Specifications

LEDs 4xCree XHP35 HI

Battery options li-ion/IMR/NBP68HD battery pack

Dimensions Length: 5.59" Head diameter: 2.68" Head side-length: 2.24"  Tail diameter: 1.97"
Weight 14.60z (battery excluded)
Materials

Aerospace grade aluminium alloy construction, HAIII hard anodising

Accessories Holster, adaptor, lanyard, O-ing, charging port cover, flat top battery connector

Bettery options
Nominal Rechargea
Type voltage ble
NITECORE 18650 18650 37V WARNING
St For ThB) Recommended | Yes A
o FEvm—— Must not be used
i-ion 18650 37V Yes with CR123 o
IMR 18650 3.6Vi3TV Yes Yes RCR123 batteries.
NBPG8HD battery pack | Batt Pack 37V |Recommended |  Yes

Operating instructions
Note: This product uses a two-stage power switch, access to its various functions depends on the extent the
switch is pressed.

Battery selection

Upon each battery installation, a battery selection prompt comes up on the OLED display, select the correct
battery type by pressing the display switch and press the power switch to confirm

1. Li-ion. Regular rechargeable li-ion batteries allowing for max output of 4500 lumens.

2. IMR. High discharge li-ion batteries allowing for max output of 6000 lumens.

3. Batt Pack. NBP68HD, optional battery pack allowing for max output of 6000 lumens.

If no action is taken for 10 seconds after battery installation, the OLED display will enter standby mode.

| o Caution: Correct battery type must be selected upon battery installation, setting battery type to |

(7 MR whit using reguiar 18650 I-ion batteries may render the product inoperative when switching to |
S turbo (when OLED shows 6000 lumens).

| Q@ Solution: Reinstall batteries and select the correct battery type when prompted. To guarantee the |

| Z b _best user experience, it is recommended to use NITECORE IMR18650 batteries. |

ON/OFF
With the light turned off, pressing the power switch partway or all the way down will tum the light on, press
the switch all the way down again to tun the light off.

Modes

The TM28 comes with 2 modes:

-Daily mode: This mode has 4 brightness levels, press the switch partway down to turn the light on in daily
mode, pressing the switch partway down repeatedly cycles the brightness through Ultralow-Low-Mid-High,
this mode has memory feature.

-Search mode: This mode has 2 brightness levels, press the power switch all the way down to tumn the light
on in search mode, pressing the switch partway down cycles brightness through High-Turbo. Alternatively,
hold the switch all the way down to turn the light on at “Turbo”, releasing the switch turns the light off.

Special functions
With the light turned on, press the switch twice in quick succession to enter strobe, press the switch partway
down repeatedly to cycle through Strobe-SOS-Beacon, press the switch all the way down to turn the light off.

OLED display

This product has an onboard OLED display that provides real-time operating data:

1. When the light is turned on at level 1-5, a series of data sets will be shown in the order of brightness
evel-battery voltage-battery level 4 runtime-operating dby, with a 1.8 second
delay before the next data set comes up on display.

2. When using any of the special functions, the name of the function will be displayed

Demonstration Mode

When entering standby mode simultaneously press and hold the display switch and the on/off switch to
enter into Demonstration mode. In Demonstration mode, the OLED screen will cycle through the TM28's
various messages. Simply press any button to exit Demonstration mode.

Lockout

With the light turned on, hold down the switch for 1 second to enter lockout mode, this is designed to
prevent accidental activation. To unlock, hold down the switch for 1 second again. Batteries are expected to
last for 12 months in lockout mode.

Note: When the product is expected to be left unattended for extensive period, it is advised to loosen the tail
cap.

Power tips

‘When the product is turned on, the built-in power indicator under the switch will blink to indicate remaining
battery:

1. When batteries are full, the indicator will stay lit.

2. When batteries reach 50%, the indicator will blink once every 2 seconds.

3 When batteries reach 10%, the indicator will blink rapidly.

Note:

(DWhen the product is turned off, press the display switch and battery voltage information will be shown for
10 seconds.

(2This product incorporates voltage sensitive protection feature, when voltage drops below a certain
threshold, output will gradually decrease to the lowest level; When voltage drops below 3V, the product will
shut down to protect batteries.

Recharge

To initiate the charging process, connect the charging port to a power outlet with the adaptor provided

. Charging in progress: “charging...” will come up on the OLED display, the power indicator will blink
once every half a second.

. Charging anomaly (damaged batteries/no batteries presented): “Error” will come up on the OLED
display, the power indicator will blink rapidly. This usually indicates no battery, incompatible or damaged
batteries, or flat-top batteries are installed without the battery connector.

. Charging complete: “Chg.Finished” will come up on the OLED display, the power indicator will stay lit.

4. Charging duration: Fully charging four 18650 batteries takes approximately 7 hours.
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Temperature regulation

Heat generated by the LEDs can be substantial, prolonged operation at “Turbo” level will significantly
increase operating temperature. Therefore, it is not recommended to use “Turbo” for long period of time. The
TM28 has temperature regulation, when operating temperature reaches 60° Celsius (max bearable
temperature by human skin), the TM28 automatically lowers its output to prevent temperature from
increasing.

Note: Do not submerge the product in water or any liquid when it has generated sufficient heat, doing so will
cause pressure inequalities and significantly increase risk of water damages.

Caracteristicas

« Linterna recargable, 5 niveles de intensidad 3 modos especiales

« Potencia maxima de hasta 6000 lumenes y tiempo de ejecucion a de hasta 1000 horas

« Pantalla OLED multifuncion provee datos de operacion en tiempo real

- Tecnologia 6ptica de precision digital (PDOT) incorporada, provee un rendimiento extremo del reflector
« Circuito inteligente de carga, ion avanzada de para evitar i
« Interruptor de dos etapas, provee acceso a todas las funciones

« Indicador de carga integrado, muestra el nivel de bateria restante

« Receptéculo para tripié en el cuerpo de la linterna

« Lente 6ptico mineral con recubrimiento antireflejante

« Anillos de retencion, protegen los componentes internos de dafio

« Capacidad para sostenerse sobre el extremo trasero

Especificaciones
LEDs

4xCree XHP35 HI

Instrucciones de operacion
Nota: Este producto usa un interruptor de encendido dos etapas, el acceso a las diferentes funciones
depende de la fuerza con que es presionado el interruptor.

Seleccion de bateria
Precaucién: El tipo correcto de bateria debe ser seleccionado tras cada instalacion de baterias,
seleccionar el tipo de bateria IMR usando baterias li-ion 18650 regulares puede provocar que el |

producto no funcione al cambiar a modo turbo (atn cuando la pantalla OLED muestra 6000 |
lamenes)

solicitado. Para garantizar una mejor experiencia del usuario, se recomienda el uso de baterias

L NITECORE IMR 18650. ‘

Tras cada instalacion de baterfa, aparece un mensaje de seleccion de bateria en la pantalla OLED,
el tipo correcto de bateria presionando el interruptor de la pantalla, para confirmar presione el

‘ Solucién: Vuelva a instalar las baterias y seleccione el tipo de bateria correcto cuando le sea |
4

Opciones de bateria li-ion/IMR/bateria NBP68HD

Dimensiones Largo: 5.59" Cabeza: 2.23"x 2.23” (Ancho/Alto) Didmetro trasero: 1.97"

Peso 14.60z (Sin bateria)
Materiales Cuerpo de aleacion de aluminio de grado aeronautico, anodizado HAIIl
Accesorios Funda, cargador, correa, O-fing, cubierta del puerto de carga

Opciones de bateria

" Voltaje
Type D nominal |C:
NITECORE 18650 X ADVERTENCIA
3100mAn (Sara TM2g) | 18650 oy | Recomengado | st | AN
= - No debe usarse con
on -
Lion 18650 3 ecomendade st baterias CR123 0
IMR 18650 36V/3T7V si si RCR123.
NBP68HD 3.7V si

interruptor de encendido:

1. Li-ion. Baterias regulares li-ion recargables, permiten una potencia maxima de 4500 limenes

2. IMR. Baterfas li-ion de alta descarga, permiten una potencia méaxima de 6000 lumenes.

3. Batt Pack. NBP68HD, bateria opcional, permite una potencia méxima de 6000 limenes.

Si no se selecciona ningin tipo de bateria 10 segundos después de la instalacion de las baterias, la pantalla
OLED entrara en modo de espera.

ON/OFF

Con la luz apagada, presionar el interruptor de i o se ala
luz. i el interruptor ofra vez, se apagara la luz.

Modos

La TM28 cuenta con 2 modos:

-Modo diario: Este modo tiene 4 niveles de intensidad. Presione el interruptor ligeramente para encender la
luz en modo de dia. Presionar el interruptor ligeramente varias veces cambiara los niveles de intensidad
entre Ultra-bajo-Bajo-Medio-Alto. Este modo tiene una funcion de memoria

-Modo de biisqueda: Este modo tiene 2 niveles de intensidad. Presione el interruptor de encendido
completamente para encender la luz en modo de busqueda. Presionar el interruptor ligeramente cambiara la
intensidad entre los modos Alto y Turbo. Alterativamente, mantenga el interruptor presionado
completamente para encender la luz en modo Turbo. Al soltar el interruptor, la luz se apagara.

Funciones especiales

Con la luz encendida, presione el interruptor dos veces rapidamente para seleccionar el modo estrobo.
Presione ligeramente el interruptor varias veces para cambiar entre los modos Estrobo-SOS-Baliza.
Presione el interruptor completamente para apagar la luz.

Pantalla OLED

Este producto tiene una pantalla OLED integrada que muestra datos de operacion en tiempo real:

1.Cuando la luz esta encendida en los nieles 1-5, una serie de datos se mostrara con el siguiente orden:

intensi b ivel-bateria) voltaie-batt Itaje-bateria) | ini

ting (tiempo de ejecucion-operand tandb
(temperatura-modo de espera), con un retraso de 1.8 segundos antes de que el siguiente bloque de datos
sea mostrado.

2.Cuando se usa alguno de los modos especiales, el nombre de la funcion sera mostrado.

Modo de demostraciéon

En modo de espera, presione 4 y mantenga el boton de la pantalla OLED y el
botén de encendido para entrar al modo de demostracién. En el modo de demostracion, la pantalla OLED
cambiara entre los distintos mensajes de la TM28. Simplemente presione cualquier boton para salir del
modo de demostracion.

9
l-restant i

Bloqueo

Con la luz encendida, presione completamente el interruptor por 1 segundo para entrar al modo de bloqueo.
Este modo esté disefiado para prevenir activacion accidental. Para desbloquear, presione el interruptor
completamente por 1 segundo otra vez. Se espera que las baterias duren 12 meses en el modo de bloqueo.
Nota: Cuando sea probable que el producto no se use en un periodo largo de tiempo, es recomendable
aflojar la seccion de las baterfas

Consejos de carga

Cuando el producto esta encendido, el indicador de carga integrado debajo del interruptor parpadeara para
indicar el nivel de bateria restante:

1. Cuando las baterias estan completamente cargadas, el indicador permanecera encendido.

2. Cuando las baterias alcancen el 50%, el indicador parpadeara una vez cada 2 segundos.

3. Cuando las baterias alcancen el 10%, el indicador parpadeara rapidamente.

Nota:

(1Cuando el producto esté apagado, presione el interruptor de la pantalla, se mostraré la informacion de
voltaje de la bateria por 10 segundos.

(2Este producto incorpora una caracteristica de proteccién sensible al voltaje. Cuando el voltaje cae debajo
de un determinado umbral, Ia potencia se reducira gradualmente al nivel mas bajo. Cuando el voltaje cae
debajo de 3 V, el producto se apagara para proteger las baterias.

Recargar

Para iniciar el proceso de carga, conecte el puerto de carga a una fuente de energia mediante el cargador
incluido:

1.Carga en proceso: La pantalla OLED mostrara “charging...”, el indicador de carga parpadeara una vez
cada medio segundo.

2. Anomalia de carga (baterias dafiadas/no hay baterias): En la pantalla de OLED aparecera “Error”,
el indicador de carga parpadearé répidamente. Por o regular, esto indica que no hay baterias, baterias
incompatibles o dafiadas, o las baterias planas estan instaladas sin el conector de baterias.

3.Carga completa: “Chg Finished" apareceré en la pantalla OLED, y el indicador de carga permanecera
encendido.

4.Duraci6n de carga: La carga complete para baterias 18650 tomara aproximadamente 7 horas.

Regulacion de temperatura

El calor que generan los LEDs puede ser considerable. La operacion prolongada en modo “Turbo”
incrementa la temperatura de operacion de modo significativo. Por lo tanto, no se recomienda el uso del
modo “Turbo” durante periodos largos. La TM28 tiene 6n de Cuando la de
operacion alcanza los 60 °C (maxima temperatura soportable por la piel humana), la TM28
automaticamente baja su nivel de intensidad a fin de prevenir que la temperatura incremente.

Nota: El producto no se debe sumergir en agua u otro liquido cuando haya generado el calor suficiente.
Esto causaré desi de presion e i de manera el peligro de dafios por agua.

Funktionen

« wiederaufladbarer Suchscheinwerfer

+5t und 3

* bis zu maximal 6000 Lumen und bis zu 1000 Std. Leuchtzeit

« integriertes Multifunktions-OLE-Display zur Anzeige von Leistungsdaten in Echtzeit

« integrierte "Precision Digital Optics Technology” (PDOT) bietet extreme Reflektorleistung
intelli L: und erweiterte zum Schutz vor ( i

. e fir
« integrierte L zeigt die i istung an
« eingebauter Stativanschluss

. a mit

« Edelstahl-Bezel schiitzt Kernkomponenten vor Beschadigungen
+ Kerzenstandfahigkeit
Technische Daten

LEDs 4xCree XHP35 HI

Batterie / Akku Optionen Li-lonen/IMR/NBP68HD-Akkupack

Abmessungen L: 14,2 cm, Kopf: 5,7 x 5,7 cm, Gehausedurchmesser: 5,0 cm

Gewicht (ohne Batterie) 414g

Gehéusedurchmesser Luftfahrtaluminium, hartanodisiert nach HA Il
Holster, L lichtrir
Zubehér L Flachpol
Zugelassene Batterien und Akkus
- [wiederauf-
Typ Art Volt | kompatibel "> 52" Warnung
Nitocore 18650 Laden Sie ausschlielich Typ 18650
- v fohl
3100mAh (far TM2g) | 18950 | 3 empfohlen | Ja 1 onen AKkus! Versuchen Sie nicht,
Li-lonen 18650 37v | empfohlen Ja CR123-Batterien oder RCR123-
30VIATY Akkus sowie nichtwiederaufladbare
MR 18650 OV Ja Ja Batterien zu laden!
NBP68HD Akkupack | Akku-pack 3.7V empfohlen Ja

Bedienungsanleitung

HINWEIS: Vor dem Einlegen der Akkus bitte den Silikat-Beutel entfernen.

Dieses Produkt verwendet einen zweistufigen Schalter. Der Zugriff auf die verschiedenen Funktionen hangt
davon ab, wie stark der Schalter gedriickt

wird.

Auswahl der Batterien __ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
I . . ACHTUNG: Nach dem Einlegen der Akkus muss der richtige Akkutyp ausgewahit werden. Die |

| = Auswahl "IMR" bei der Verwendung von reguléren 18650 Li-lonen-Akkus kann die TM28 beim
= Umschalten auf "Turbo" (Wenn das OLE-Display 6000 Lumen anzeigt), auRer Betrieb setzen. |

2 LOSUNG: Setzen Sie die Akkus emeut ein und wéhlen Sie den richtigen Akkutyp aus, wenn Sie |
12\ Gazu aufgefordert worden. Es wird empfohien, NITECORE 18650-IMR-Akkus zu verwenden. |
L o o o o e e e h - o
Jeweils nach dem Einlegen der Akkus erscheint eine Batterie-Auswahl-Aufforderung auf dem OLE-Display.
Wahlen Sie den richtige Akku-Typ durch driicken des Display-Schalters und des Netzschalters:

1. Li-lonen: wiederaufladbarer Li-lonen-Akku mit einer maximalen Leistung von 4500 Lumen.

2. IMR: Li-lonen-Akkus mit hoher Entladefahigkeit fiir eine maximale Leistung von 6000 Lumen.

3. Nitecore NBP68HD-Akkupack: -Optionaler Akkupack, der die maximale Leistung von 6000 Lumen
erméglicht.

Wenn nach dem Einlegen der Akkus fiir 10 Sekunden keine Aktion durchgefiihrt wird, wechselt das

OLE-Display in den Standby-Modus.

Ein-/ Ausschalten
Driicken Sie bei ausgeschaltetem Licht den Netzschalter teilweise oder ganz durch, um das Licht
einzuschalten. Zum Ausschalten den Schalter erneut ganz durchdriicken.

Modi

Die TM28 kommt mit 2 Modi:

- Daily-Mode: Dieser Modus verfigt iiber 4 Helligkeitsstufen. Driicken Sie den Schalter halb durch, um das
Licht einzuschalten. Driicken Sie den Schalter anschliefend wiederholt halb durch, um
nacheinander durch die Helligkeitsstufen "Ultralow - Low - Mid - High" zu schalten. Dieser
Modus hat eine Speicherfunktion

= Such-Mode: Dieser Modus verfiigt iiber 2 Helligkeitsstufen. Driicken Sie den Schalter ganz durch, um die
Lampe einzuschalten. Driicken Sie den Schalter anschlieBend wiederholt nur halb durch, um
nacheinander durch die Helligkeitsstufen "High und Turbo" zu schalten. Alternativ driicken
Sie den Schalter ganz durch, um die Lampe in den "Turbo-Mode" zu schalten. Das Loslassen
des Schalters schaltet die Lampe aus.

OLE-Display

Die TM28 verfiigt iiber ein Onboard OLE-Display, welches Betriebsdaten in Echtzeit liefert:

1. Wenn das Licht auf Stufe 1-5 wird, werden i it itze in folgender
i angezeigt: " i i - i

Betriebstemperatur - Standby". Jeder Datensatz ist fiir 1,8 Sekunden sichtbar, bevor der nachste

Datensatz auf dem Display erscheint.

Wenn Sie eine der Sonderfunktionen verwenden, wird der Name der Funktion angezeigt.

Kkustand

~

Demo-Mode

Halten Sie im Standby-Mode den Displ: halter und den Ei halt gedriickt, um in
den Demo-Mode zu wechseln. Im Demo-Mode werden im OLE-Display die verschiedenen Informationsseiten
der TM28 durchlaufen. Zum Verlassen des Demo-Mode driicken Sie einfach eine beliebige Taste.

Sperr-Mode

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht den Schalter fiir 1 Sekunde gedriickt, um in den Sperr-Mode zu
gelangen. Der Sperr-Mode soll das versehentliche Aktivieren verhindern. Zum Verlassen des Sperr-Mode
halten Sie den Schalter 1 Sekunde lang gedriickt. Im Sperr-Mode halten die Akkus ca. 12 Monate.
Hinweis: Wenn die TM28 langere Zeit unbeaufsichtigt gelassen wird, ist es ratsam, die Heck-Kappe zu
I6sen.

Power Tipps

Wenn die TM28 eingeschaltet wird, blinkt die eingebaute LED unter dem Schalter, um die verbleibende
Akku-Leistung anzuzeigen:

1. Wenn die Akkus voll sind, leuchtet die Anzeige stetig.

2. Wenn die Akkus 50% erreichen, blinkt die Anzeige alle 2 Sekunden.

3. Wenn die Akkus 10% erreichen, blinkt die Anzeige schnell

Hinweis:

(D Wenn die TM28 ausgeschaltet ist, driicken Sie den Display-Schalter und fiir 10 Sekunden werden die
Batteriespannungsinformationen angezeigt.

(2Die TM28 hat eine spannungsempfindiiche Schutzfunktion: Wenn die
Spannung unter einen bestimmten Schwellenwert sinkt, wird die Leistung allméhlich auf den niedrigsten
Pegel heruntergeregelt. Wenn Spannung unter 3V sinkt, wird die TM28 ausgeschaltet, um die Akkus zu
schiitzen.

Wiederaufladen

Um den Ladevorgang zu starten, verbinden Sie den Ladeanschluss mittels des mitgelieferten Adapters mit
einer Steckdose.

1. Ladevorgang lauft: Es erscheint "Charging
halbe Sekunde.

2. Ladefehler (beschadigte / keine Akkus): Es erscheint "Error" auf dem OLE-Display. Die LED blinkt
schnell. Dies bedeutet normalerweise, dass: keine Akkus eingelegt sind, die Akkus nicht kompatibel oder
beschadigt sind oder das Flachpol-Akkus ohne Adapterstecker eingesetzt wurden.

3. Aufladen abgeschlossen: Es erscheint "Chg.Finished" auf dem OLE-Display. Die LED leuchtet stetig.
4. Aufladedauer: Das vollsténdige Aufladen von vier 18650-Akkus dauert ungefahr 7 Stunden.

" im OLE-Display und die Betriebsanzeige blinkt einmal jede

Temperaturregulierung

Die Warme, die durch die LEDs bei langerem Betrieb im "Turbo-Mode" erzeugt wird, kann betrachtlich sein
und erhoht die Betriebstemperatur. Daher ist es nicht empfehlenswert, den "Turbo-Mode" fiir Iangere Zeit zu
verwenden. Die TM28 hat eine i Wenn die i +60° Celsius erreicht
(max. agli der Haut), senkt die TM28 automatisch Ihre Leistung, um einen
weiteren Temperaturanstieg zu verhindern.

Hinweis: Tauchen Sie die heiRe TM28 nicht in Wasser oder Fliissigkeiten ein. Dies erzeugt
Druckschwankungen und birgt das Risiko von Wasserschaden

Caractéristiques

« Torche rechargeable searchlight, Sniveaux d'éclairage et 3 modes au choix

+ Puissance maximale jusqu'a 6000 lumens et durée jusqu'a 1000 heures

+ Ecran OLED multifonction intégré fournit des informations en temps réel

« Réflecteurs « Precision Digital Optics Technology » haute performance

- Charge intelligente avec détection de voltage pour une charge rapide et sire, circuit de protection
thermique évitant toute surchauffe

« Bouton de commande unique & deux niveaux de pression pour un usage facile

« Témoin dalimentation intégré indique la batterie restante

« Prise tripode intégrée

+ Lentilles en verre minéral durci traitées antireflets

« Bagues de protection des optiques en acier inoxydable

« Support pour trépied

Caractéristiques
LEDs 4xCree XHP35 HI

Options batterie li-ion/IMR/NBPBBHD pack

Dimensions Length: 5.59" Head: 2.24"x 2.24" (Height/Width) Tail diameter: 1.97"
Poids 414gr (hors batterie)
Materiaux

Aerospace grade aluminium alloy construction, HAIIl hard anodising

Accessoires | Pochette, adapteur, dragonne, Joint torique de rechange, couvercle port de chargement,

connecteur de batterie plat

Options de batterie

Type Di Voltage i
nominal ble
NITECORE 18650 m ) ATTENTION
3100mAn (oour ThDg) | 18650 37V Conseillé oui AN
- rov— Ne pas utilizer avec
Lion 18650 Al onsere Oui piles CR123 ou
IMR 18650 3.6VI3.7V Oui Oui RCR123
NBPG8HD battery pack | Batt Pack 37v Conseillé Oui

Utilisation Générale

NB: La lampe TM28 utilise un bouton de commande a deux niveaux de pression, similaire au déclencheur
des appareils photo. La profondeur a laquelle est pressé le bouton permet de sélectionner un mode parmi les
nombreuses fonctions de la lampe.

Choix de la batterie

Achaque installation de la batterie, une liste de batterie apparait sur I'écran OLED, sélectionnez le type de
batterie approprié en appuyant sur le bouton d'affichage et appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour
confirmer:

1. Li-ion. Batteries rechargeables li-ion permettant une sortie max de 4500 lumens.

2. IMR. Batteries Li-ion haute décharge permettant une sortie max de 6000 lumens.

3. Pack. NBP68HD, Batterie optionnelle permettant une sortie max de 6000 lumens.

Si aucune action n'est effectuée pendant 10 secondes aprés l'installation de la batterie, I'¢cran OLED passe
en mode veille.
Avertissement: Le type de batterie doit étre élors de I Utilisez |
= des piles 18650 Li-ion standard et régler sur IMR peut rendre le produit inutiisable lors du passage |
= enmode turbo (quand I'écran OLED indique 6000 lumens).

| Q2 Solution: Réinstallez les piles et sélectionnez le type de batterie approprié. Pour garantir une I

L /7 _utilisation optimale, il est recommandé d'utiliser des batteries NITECORE IMR18650._ |

ON/OFF

Lorsque la lampe TM28 est éteinte, appuyer sur lnterrupteur jusqu'a mi-course active le mode Quotidien.
Presser I'interrupteur jusqu'a la butée active le mode Turbo. La lampe TM28 s'éteint en pressant
linterrupteur jusqu'a la butée.

Modes

La lampe TM28 posséde deux modes:

- mode Quotidien: Ce mode contient 4 niveau d'intensité, pressez I'interrupteur jusqu'a mi-course pour
sélectionner un niveau de luminosité trés bas, bas, moyen ou fort. Le niveau de luminosité choisi sera
mémorisé lorsque la lampe est éteinte.

- mode Turbo: Lorsque la lampe TM28 est allumée en mode Turbo, des pressions jusqu'a mi-course
permettent d'alterner entre les modes fort et trés fort.. Maintenez le bouton appuyé pour allumer la lumiére
sur "Turbo", en libérant le bouton la lumiére s’éteint.

Fonctions spéciales

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez deux fois de suite sur l'interrupteur pour accéder au flash, appuyez
a plusieurs reprises sur le bouton pour faire défiler le Strobe-SOS-Balise, appuyez sur le bouton pour
éteindre I'éclairage.

Ecran OLED

Ce produit dispose d'un écran OLED intégré qui fournit des données d'exploitation en temps réel:

1. Lorsque la lumiére est allumée au niveau 1-5, une série de données s'affiche dans I'ordre : niveau de
luminosité, niveau de batterie, temps d'exécution restant, température de fonctionnement, veille, avec un
délai de 1,8 secondes entre chaque donnée.

2. Lorsque vous utilisez une des fonctions spéciales, le nom de la fonction s'affiche.

Mode démo

En mode stand-by, garder appuyé simultanément les boutons interrupteur et celui de I'écran pour entrer en
mode démo. Dans ce mode, I'écran fera apparaitre les différents message de la TM28. Appuyer sur n'importe
quel bouton pour sortir du mode Démo.

Verrouillage

Lorsque la lampe est allumée, pressez l'interrupteur jusqu'a la butée et maintenez pendant plus d'une
seconde. La lampe s'éteint et entre en mode “Lockout”. Pressez simplement l'interrupteur et maintenez
pendant plus d'une seconde pour sortir du mode Lockout. Les batteries peuvent durer 12 mois en mode
verrouillage.

Note: Lorsque la lampe reste inutilisée pendant de longues périodes, Nitecore recommande de légérement
dévisser la bague pour couper I'alimentation afin d'économiser la batterie.

Batterie

Lorsque la lampe est allumée, I'indicateur lumineux bleu clignote pour indiquer la batterie restante

1. Lorsque les batteries sont pleines, l'indicateur reste allume.

2. Lorsque les batteries atteignent 50%, lindicateur clignote toutes les 2 secondes.

3. Lorsque les batteries atteignent 10%, lindicateur clignote rapidement

Note:

(D Lorsque le produit est éteint, appuyez sur le bouton d'affichage et la tension de Ia batterie sera affichée
pendant 10 secondes

(2) Ce produit intégre un dispositif de protection sensible a la tension, lorsque la tension tombe en dessous
d'un certain seuil, a sortie diminuera graduellement jusqu'au niveau le plus bas; Lorsque la tension
tombe en dessous de 3V, le produit s'arréte pour protéger les batteries.

Charge

Pour charger la lampe, connecter le cable de charge a 'adapteur fourni :

1.Chargement en cours: “charging...” s'affiche sur I'écran OLED ainsi que le voltage des batteries toutes
les demi-secondes.

2.Si un probléme est détecté pendant la charge de la TM28, I'indicateur lumineux clignote rapidement et
I'écran OLED affiche « ERROR ». En général, cela est dii a des batteries mal insérées ou inadaptées ou
piles flat-top installées sans le connecteur de batteries.

3.Charge complete: Lorsque la charge est terminée, l'ndicateur lumineux bleu reste allumé et «
CHG.FINISHED » s'affiche sur I'écran OLED
4.Durée de charge: La charge compléte de quatre batteries 18650 nécessite approximativement 7 heures...

Protection thermique
La chaleur générée par les LED peut étre importante, le fonctionnement prolongé au niveau "Turbo"

é la é de Par 6 il n'est pas
dutiliser "Turbo" pendant une longue période. La TM28 posséde la régulation de température, quand la
température de fonctionnement atteint 60 © Celsius (température supportable maximum par la peau
humaine), la TM28 abaisse automatiquement sa sortie pour empécher la température d'augmenter.
Note: Lorsque la lampe est chaude, n'essayez pas de la refroidir en Iimmergeant dans un liquide. A cause
de la différence entre pressions interne et externe, la lampe TM28 pourrait subir des dommages irréparables.




®DYHKUMOHANbHbIE BO3MOXHOCTU
 Mlepesapmiaomsii honape, 5 YpOBHGl APROCTH U 3 CHLMas X kA

6000 niomeH, paGotbl A0 1000 Yacos
«M i OLED akpaH BCIO 0 Tekyulein paboTe choHaps
. i PDOT
« CycTema 3apsiik1 no3sonsier paTypy 80 neperpesa
+ ByxcT i nep [AOCTYN KO BCEM
. 7 sapsina Ha 3apsin Garapent
« BCTpOeHHBI CROT ANs WTaTvea
*M TMH3BI C
. Konbua P or 7

- BoawoxsoCTS BepTAKaRLHOM YCTaHOBKHA

WHCTPYKLUMA No 3KcnnyaTaumm

Mpumeyanue: [laHHan mogens yXCTY! P , AOCTYN K 3aBu-
CHT OT NONOXeEHs NepeknioYaTens.

Bblﬁop Garapeu:

| oo nocne y 6arapen BIGpaTL i Tvn Gata-

|

- D ooop e Garapen TRt Heamamsa meaOIN SV MOKET TPV |
Y Cru k HeucnpasocTu npu skniosesu pexiva TypGo (xora OLED fioxassisaer 6000 riove).

| Q2 PelueHMe: NepeyCTaHOBATE BATApeM W BLIGEPUTE NPABMIBHLIA TN, [Ans Haunyuwei skcnnya- |

/N Tauum pexomenyeTca ucnonssoears Garapew NITECORE IMR 18650. |

Kaabiit pas npu ycTaroske Gatapeu, Ha akpare OLED nosiensietcs noackaska. [lnsi BbIGOPA HyXHOrO
TUNa GaTapem HaXwUTe nepeKioHaTent GaTapew, 3aTeM HAKMUTE KHOMKY BKTIOYeHIs ANs NOATBEpXe-

Hus: BbiGOpa:
Cneuudurauun 1. Li-on. OBbiuHble Gatapeu ¢ 4500 niomen.
Ceetoavoae! 4xCree XHP35 HI 2. IMR. Garapen ¢ i 6000 niomeH.
Onuuw Garapeit li-ion/IMR/NBP68HD battery pack 3. Komnnext NBP68HD, komnnekT GaTapeil ¢ MakcuManbHoi MOLWHOCTbI0 6000 niomeH.
F— Tinwina 5,59 movwa, Tonoawan waoTo 2,23 x 2,23 mroia Becoralllpana) fwaners ECI HUKAKOTO AGHCTEMS HE NDEANPAHAMAETCA B Teenve 10 CeryHa nocne ycTanoskn Gatapen, OLED
XBOGTOBOM YacT 1,97 MoiiMa 3KpaH BOMAET B PEXUM OXUaHNS!.
Bec 14,6 yHuuw (6e3 Gatapen) BknioueHue/BbIKNIOYEeHUE
i cnnas KauecTea, Teepzioe aoauposakue HAIII fins : HaxwTe " Bonee cekywzel
 TBep) P Ans : HasmuTe " Gonee cekyHabi elLe pas.
Axceccyapbi ¥o6ypa, afantep, pemeH, KOMbLIO, KpbiLLKa nopra,
Pashem 6aTapei ¢ NNoCKMM BEpXOM Pexumbl
. Mopens TM28 umeer aga pexuva:
MapameTpbl GaTtapeii — [IHEBHO# PeXUM: OTOT PEXUM OBNaRaeT 4 YPOBHAMU APKOCT. CIIETka HaXMHTE KHOMKY BbIKIIOHaTensl,
Ton Pasmonts P Japawae- 4TOGbI BKIIOYMTL AHEBHOM PexXuM. MOBTOPHOE Nerkoe HaxaTie NO3BONUT BLIGPaTL HYXHbI PEXMM Fp-
A3MEPL | anpsxkeHme ecT MOCTL KocTU — ii-Hu3Kmii-CpeaHni-B ii. BTOT pexuM o6nanaeT (yHKUMeit namsTi
NITECORE 18650 18650 7 A Hue -Pexum nomncka: 3ToT pexum UMEeT 18a yPOBHS SIPKOCTU, HAXKMUTE KHOMKY BbIKNo4aTens 40 KOHLa, YTo-
3100 A/ (ana TM28) 37V |Pexomenayercal  Nla o Gbi BOWTU B peXM NovCKa. MTOBTOPHOE HAXATHE KHOMKN BLIKTIOIEHIA 10 KOHLIA NI03BONAT BLIGUPATE
Liion 15650 37V Pexovernyercn | na saro ¢ CR123 MeXay YPOBHSMU SPKOCTU BiICOKMit-TypB0, NIMGO YAGPXVBAVITE KHOTIKY BLIKTIOUATENS:, HTOBb BKNIOMUTS.
RCR123 pexi Typ6o. OTNYCTUE KHOMKY, Bbl BBIKIIOMTE (hOHaPS.
IMR 18650 36V/3.TV Na ha wni
o Ocob6ble yHKLUKU
Komnnexr NBHB8HD | Garapeit 37V Pekomenpyercs | Aa TIPU BKIIOMEHHOM CBETE ABaXbI GHICTPO HAXMATE KHOTIKY BIKTIOUaTENs:, YTOGbI BKTIOMATE PEXUM

TOBTOpHO NeTkoe HaXaTHe NOIBONWT Nep meway
Na-SOS-masika. HAKMHTE KHOMKY A0 KOHLLa, 4TOBbI BLIKITIONHTE (hOHaPS.

OLED akpaH

Mopenb ocHalleHa akpaHom OLED, NpefocTaBnsiolmm MHhopmaLuio o paGote doHaps:

1. Mpy BKAK4EHMM DOHAPS HA YPOBHSIX 1-5, Ha BKPaHE NOSBUTCA CNEAYIOLAs HHPOPMALMS: YPOBEHb
APKOCTH, HanpPsikeHue BaTapey, yposeHs 3apsaa BaTapen, OCTABLIGECH BPEMS UCTIONLIOBAHNS, Tem-
nepatypa doHaps, Byaet nep Kaxable 1,8 cek.

2. Mpy MCMONB30BaHA OAHOI M3 CRIeUManbHLIX YHKUMIN Ha SKpaHe NOSBUTCA Ha3BaHue MCTIoNb3y-
emoi pyHKUMN.

J[leMOHCTPaLMOHHbIA PEXUM

B pexume oxuaaHms HaXmuTe U D avcnnes v nep
BKINIOMEHNS / BLIKIIOYEHWS, YTOBbI BOWTY B PEXMM B pexume Ha
OLED-3kpaHe ByayT oTo6paxaTthcs paanuuHble cooblueHns TM28.MpocTo HaxmuTe floByio KHOMKY, YTOBb!
BBIIITY M3 PEXMMA AEMOHCTPaLMM.

BrnokupoBka
Mpn hoHape i B TeueHue 1 CekyHAbl, YTOGLI BOMTM B PEXuM
ato B8O iHOM Ins yaepxu-

BaliTe KHOMKY BbIKMo4aTens elue 1 cekyHay. B pexume Garapev MoryT

BaTh B TeyeHne 12 mecsaues.

Mpumeyanme: Ecnn doHaps He B TeueHne nepvioaa,

PEKOMEHAYETCA CHATB KPbILIKY C XBOCTOBOM 4acTu.

3apsap 6atapeu

Mpu choHape M0 KHOMKOI Gyaer murats, YpoBeHs

3apsina Gatapen:

1. TMpu nonHom 3apsine Gatapen uHAUKATOp GyAeT ropeTh He Muras.

2. Mpy yposHe 3apsiaa B 50 % UHAMKATOp GyAeT MUraTh Kaxabie 2 CekyHab!

3. Mpv ypoBHe 3apsiaa Hike 10% UHAVKATOp GyAeT YacTo MuraTb.

Mpumeyanme:

(DIMp BBIKNIOHEHHOM (hOHape HAXMUTE KHOMKY AMCTNes, ¥ IKpaH MOKaXeT HanpskeHve GaTapen Ha

10 cexywa.

@Mopens umeer dyHKuMIO K Tlpy cHivkeHn 70 onpe-
ypoBHa, YNAAET 10 HIUIKOTO YPOBHS. [P CHIKEHMN HANPSXE@HMS

1o 3 B, hoHapb BLIKNIOYATCA ANs 3aLUMTl GaTapeit.

3apsapaka
N5t BKTIOHEHNS NPOLIECCa 3aPSAKN, NOAKMIONUTE aanTep, MY B KOMNMEKTE, K 3apsigHOMy MopTy:
1. Maet npouecc 3apsaku: Ha OLED akpaHe nosisutcst coobluenme “charging...”. VinaukaTop sapsina
6yneT MuraTb Kaxaylo CekyHay.
2. 3apsaaka orcyteraytor): “Ha OLED akpaHe
nosiBuTcs cnoso “Error”. MHaukatop 3apsaa Gyaet yacto murate. OBbI4HO 3TO CBUAETENLCTBYET O

wnm otey Garapesix.
3. 3apsiaka 3asepuwena: Ha OLED okpane nossutcs “Chg. Finished”. Vkaukatop sapsiaa Gyaer ropeTs
He Murasi.
4. Bpems 3apsiku: nonHas sapsiaka 4x 18650 6aTapeii saHUMaeT NPUBAMUTENLHO 7 YaCoB.

PerynupoBka Temnepatypbl

Temneparypa paGotaiolx LED MOKET GbiTb CyLIECTBEHHO, MPOROMKHTENbHaA PaGoTa B pexume
Typ6o pabouyio patypy. MoaTtomy

BaHWe pexuma Typso He . TM28 umeet perynsiumio Temnepatypel. Mpu
BOCTIVKeHMY TemnepaTypsi B 60 rpaaycos no Lienbcuio (MakcumansHas Temneparypa, Tepnumas ans
KOXH , TM28 chinkaet uTOBbI H3BexaTh Temneparypsi.

Mpumeuanue: He nbiTaiitec oxnaauTh hoHapb, NOPY3UB ero B BOAY UMW MOGYIO APYryio KMAKOCTb NPy
HOCTIKEHMY Harpesa, Tak Kak 3TO NIOBLILIAET AABNIEHME 1 MOXET NIPMBECTH K NOBPEXACHHSM.
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Caracteristici:

« Lanterna reincarcabila, 5 niveluri de luminozitate si 3 functii speciale

+ Putere maxima de pana la 6000 de lumeni si autonomie de pana la 1000 de ore
« Afisaj OLED multi-functional ofera date de operare in timp real

« PDOT incorporat ofera performante extreme de iluminare

« Circuit de incarcare inteligent, reglarea avansata a i pentru a preveni
« Commutator unic in doua trepte care ofera acces la toate functiile

« Indicator incorporat al nivelului bateriei

« Sistem compatibil cu trepied

« Lentile cu strat anti-reflexie

« Inelele de fixare protejeaza componentele de baza impotriva avariilor

« Stand de coada

Specificatii:
LED 4xCree XHP35 HI

Baterii compatibile Li-lon, IMR, NBP68HD set

Dimensiuni Lungime 14.19 cm; Cap 5.6 x 5.6 cm; 5¢cm diametru coada
Greutate 414 grame fara baterii
Material Realizat din aliaj de aluminiu clasa Aero cu finisaj HAIIl
Accesorii

Toclhusa, adaptor, lonja, inel, capac port incarcare, baterie plata

Baterii compatibile

Tie o Voltaj |G Reincarcab)
NITECORE 18050, 18650 arv | rocomanant | o | A\ avermzare
3100mAh (For TM28)
— = =" Nu se foloseste cu
Liion 18650 3V ecomanda Da baterii tip CR123 or
IMR 18650 3.6V/3.7V Da Da RCR123.
NBP68HD set baterii Batt Pack 37V Recomandat Da

Instructiuni de folosire:
Acest produs utilizeaza un comutator de alimentare cu doua trepte, accesul la diferitele sale functii depinde
de masura in care este apasat comutatorul

Folosirea bate

. Atentie: Trebuie sa selectati tipul corect de baterie dupa montarea acestora, in cazul in care ati |

| O selectat tipul IMR si folositi baterii normale Li- lon18650, lanterna poate deveni nefunctionala mai
| = ales cand folositi modul turbo (cand displayoul OLED arata 6000 lumeni) |
cé folosm modelul corect de acumulatori. Pentru |
|

p La i bateriile si asigurat
| N\ ava putea garanta cea mai buna enta va & folosifi i NITECORE
IMR18650

Dupa montarea fiecarei baterii, pe afisajul OLED apare o selectie rapida a bateriei. Selectati tipul correct de
baterie prin apasarea comutatorului afisajului i confirmati:

1. Li-lon: baterii Li-ion reincarcabile normale care ofera o putere maxima de 4500 lumeni.

2. IMR: Baterii Li-ion current de descarcare ridicat, permit o putere maxima de 6000 lumeni.

3. Batt Pack NBP68HD: pachet de baterii optional care permite o putere maxima de 6000 lumeni

Tn cazul in care nu se actioneaza timp de 10 secunde dupé instalarea bateriei, afisajul OLED va intra in
stand-by.

Pornit/ Oprit:
Avand lanterna oprita, prin apasarea comutatorului pana la capat sau partial, veti porni lanterna, prin
apasarea inca o data veti opri lanterna.

Moduri:

Lanterna TM28 este prevazuta cu doua moduri de folosire:

-Modul normal: acest mod are 4 nivele de luminozitate; apasati comutatorul partial in jos pentru a porni
lanterna in modul de zi cu zi. Apasand comutatorul in jos partial, in mod repetat, alege intre nivelurile diferite
ultralow-low-mid-high. Acest mod are o functie de memorie.

-Search mode/ modul de cautare: acest mod are 2 nivele de luminozitate, high si turbo. Selectati intre
cele doua moduri prin apasarea completa a comutatorului. Alternativ, tineti apasat comutatorul pentru a porni
modul Turbo, cand eliberati comutatorul, lumine se opreste.

Functii speciale:

Cu lumina pornita, apasati butonul de doua ori intr-o succesiune raplda pentru a intra in strobe; apasati
comutatorul in mod repetat pentru a trece prin , apasati complet pentru
aopri lanerna.

Ecran OLED:

Acest produs are un ecran OLED incorporat, care ofera date de operare in timp real:

1. Atunci cand lumina este activata la nivelul 1-5, o serie de informatii vor fi afisate in ordinea urmatoare:
nivel de luminozitate-nivel voltaj baterie- nivel incarcare baterie- nivel autonomie ramas- temperature
functionare- standby care ruleaza la un interval de 1,8 secunde pe ecran.

2. Atunci cand se utilizeaza oricare dintre functiile speciale, va fi afisat numele functiei.

Modul Demonstratie

In modul de standby, apasati simultan de pe dispaly si de it pentru a intra
in modul de Demonstratie. In modul de demonstratie ecranul OLED va afisa mai multe mesaje specifice
TM28. Pentru a iesi din modul de Demonstratie apasati orice buton.

Blocare:

Cu lumina pornita, tineti apasat butonul timp de 1 secunda pentru a intra in modul de blocare, acest lucru
este proiectat pentru a preveni activarea accidentala. Pentru a debloca, tineti apasat butonul timp de 1
secund din nou. Bateriile pot tine timp de 12 luni, in modul de blocare.

Nota: In cazul in care produsul nu este folosit pentru o perioada indelungaté, se recomanda sé | se desfaca
capacul din coada.

Recomandari privind nivelul de incarcare:

In cazul in care lanterna este pornita, indicatorul de alimentare incorporat sub comutator va clipi pentru a
indica nivelul bateriei ramase:

1. Tn cazul in care bateriile sunt incarcate, indicatorul va ramane aprins

2. Atunci cand bateriile ajunge la 50%, indicatorul va clipi o daté Ia fiecare 2 secunde.

3. Atunci cand bateriile ajunge la 10%, indicatorul va clipi rapid.

Nota:

(Uin cazul in care lanterna este oprita, apasati comutatorul de afisare si informatiile privind nivelul bateriei va
i afisat timp de 10 secunde,

@Acest produs incorporeaza o caracteristica de protectie a nivelului de tensiune, astfel ca atunci cand
tensiunea scade sub un anumit prag, iluminarea va scadea treptat pané la cel mai scazut nivel; Atunci cand
tensiunea scade sub 3V, lanterna se va inchide pentru a proteja bateriile.

Incarcarea:

Pentru a initia procesul de incarcare, conectati portul de incarcare la o prizé de curent cu adaptorul furnizat:
1.in curs de incarcare: "Incarcare ..." va aparea pe display OLED, indicatorul de putere va clipi o daté la
fiecare jumatate de secunda.

2. anomalie incércare (baterii deteriorate / bateriile nu sunt prezente): mesajul de "eroare” va
aparea pe display OLED, indicatorul de alimentare va clipi rapid. Acest lucru indica, de obicei, ca nu exista
baterie, baterii incompatibile sau baterii deteriorate, sau baterile plate sunt instalate fara conectorul bateriei.
3. Incarcare completa: "Charging.Finished" va aparea pe display OLED, indicatorul de putere va ramane
aprins.

4. Durata de incarcare: incarcarea completa a patru baterii 18650 dureaza aproximativ 7 ore.

Reglarea temperaturii:

Céldura generata de LED-uri pot fi substantiala, functionarea prelungita la nivelul "Turbo" va creste in mod
semnificativ temperatura de functionare a lanternei. Prin urmare, nu se recomanda folosirea "Turbo" pentru
o perioada lunga de timp.

TM28 e prevazuta cu system de reglare a i, atunci cand de ajunge la 60
° Celsius (temperatura maxima suportabila de piele umana), nivelul de iluminare al TM28 scade automat
pentru a preveni cresterea temperaturii.

Nota: Nu scufundati produsul in apa sau orice alt lichid, atunci cand acesta a generat suficienta caldura,
acest lucru va duce la diferente de presiune si creste in mod semnificativ riscul de daune provocate de apa.
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SYSMAX Innovations Co., Ltd. '

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723 &

E-mail:  info@nitecore.com E Q

Web: www.nitecore.com o

Address: Rm 2601-06, Central Tower, s
No.5 Xiancun Road, Tianhe District, -
Guangzhou, 510623, Guangdong, China Made in China



